C 293/64 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 12.8.2016.

Komisijas pazinojums saistiba ar to, ka tiek istenota Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/
33[ES par dalibvalstu tiesibu aktu saskanosanu attieciba uz liftiem un liftu drosibas sastavdalam

(Saskanoto standartu nosaukumu un numuru publiceSana saskana ar Savienibas saskanoSanas tiesibu aktiem)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2016/C 293/05)

Aizstata standarta
Standarta numurs un nosaukums Pirma publikacija oo atbilstibas prezumpcijas
Aizstata standarta numurs .
(un atsauces dokuments) ov beigu datums
1. piezime

ESO ()

(1) @) G) 4 ()

CEN EN 81-20:2014 20.4.2016. EN 81-1:1998 31.8.2017.
Drosuma noteikumi liftu montaza un uzstadi- +A3:2009
Sana. Pasazieru un kravas lifti. 20. dala: PasaZieru EN 81-2:1998
un pasazieru/kravas lifti +A3:2009
2.1. piezime

CEN EN 81-21:2009+A1:2012 20.4.2016.
DroSuma noteikumi liftu montaza un uzstadi-
$ana. Pasazieru un kravas lifti. 21. dala: Esosa €ka
no jauna uzstaditie pasazieru un pasazieru/kravas

lifti

CEN EN 81-22:2014 20.4.2016.
Dro$uma noteikumi liftu montaza un uzstadi-
Sana. Pasazieru un kravas lifti. 22. dala: Pasazieru
un pasazierufkravas lifti ar slipu pacelsanas
trajektoriju

CEN EN 81-28:2003 20.4.2016.
Drogibas noteikumi liftu uzbavei un uzstadisa-
nai — Pasazieru un kravu parvietosanas lifti —
28. dala: Pasazieru un kravas pasazieru liftu
talvadibas trauksme

CEN EN 81-50:2014 20.4.2016. EN 81-1:1998 31.8.2017.
Drosuma noteikumi liftu montaza un uzstadi- +A3:2009
$ana. Parbaudes un testi. 50. dala: ProjektéSanas EN 81-2:1998
noteikumi, aprékini, parbaudes un testi liftu +A3:2009
komponentém 2.1. piezime

CEN EN 81-58:2003 20.4.2016.
Drosibas noteikumi liftu uzbtivei un uzstadisa-
nai — Parbaudes un testi — 58. dala: Sahtas durvju
ugunsizturibas tests
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G)

CEN

EN 81-70:2003

Drosibas noteikumi liftu uzbtivei un uzstadisa-
nai — Ipada piclietojuma pasazieru un kravas
pasazieru lifti — 70. dala: Pieklasana liftiem
personam ar ierobezotam kustibas sp&jam

20.4.2016.

EN 81-70:2003/A1:2004

20.4.2016.

3. piezime

CEN

EN 81-71:2005+A1:2006

Drogibas noteikumi liftu uzbavei un uzstadisa-
nai — Ipada pielietojuma pasazieru un kravas
pasazieru lifti — 71. dala: Vandalizturigi lifti

20.4.2016.

CEN

EN 81-72:2015

Drosibas noteikumi liftu uzbivei un uzstadisanai.
Ipasie noteikumi pasazieru un kravas|pasaZieru
liftiem. 72. dala: Ugunsdzésgju lifti

20.4.2016.

EN 81-72:2003
2.1. piezime

31.8.2017.

CEN

EN 81-73:2016

Drogibas noteikumi liftu uzbavei un uzstadisanai.
Ipasie noteikumi pasaZieru un kravas/pasazieru
liftiem. 73. dala: Liftu reakcija ugunsgréka
gadijuma

Siir pirma publi-
kacija

EN 81-73:2005
2.1. piezime

31.8.2018.

CEN

EN 81-77:2013

Dro$uma noteikumi liftu montaza un uzstadi-
§and. IpaSie noteikumi pasazieru un kravas|
pasazieru liftiem. 77. dala: Seismiskai iedarbibai
paklautie lifti

20.4.2016.

CEN

EN 12016:2013

Elektromagnétiska saderiba. Izstradajumu saimes
standarts liftiem, eskalatoriem un slidosajam
ietvém. Traucgumnoturiba

20.4.2016.

CEN

EN 12385-3:2004+A1:2008
Térauda stieplu troses. Drosums. 3. dala: Infor-
macija pielieto$anai un tehniskajai apkopei

20.4.2016.
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1) ) 3) (4) (5)
CEN EN 12385-5:2002 20.4.2016.
Térauda stieplu troses — Drosiba — 5. dala: Vitas
terauda troses liftiem
EN 12385-5:2002/AC:2005 20.4.2016.
CEN EN 13015:2001+A1:2008 20.4.2016.
Liftu un eskalatoru tehniska apkope. Noteikumi
tehniskas apkopes instrukcijam
CEN EN 13411-7:2006+A1:2008 20.4.2016.
Térauda stieplu trosu gali. Drosums. 7. dala:
Simetriska kiluzmava

()

ESO: Eiropas standartizacijas organizacijas:

— CEN: Avenue Marnix 17, B-1000, Brussels, talr. +32 25500811; fakss +32 25500819 (http://www.cen.cu)

— CENELEC: Avenue Marnix 17, B-1000, Brussels, talr. +32 25196871; fakss +32 25196919 (http://www.cenelec.eu)

— ETSL 650, route des Lucioles, F-06921 Sophia Antipolis, talr. +33 492944200; fakss +33 493654716, (http:/|/www.etsi.cu)

1. piezime:

2.1. piezime:

2.2. piezime:

2.3. piezime:

3. piezime:

Parasti atbilstibas prezumpcijas beigu datums ir atsaukSanas datums (“dow” — date of withdrawal), ko
noteikusi Eiropas standartizacijas organizacija, bet standartu lietotajiem jaievéro, ka dazos iznémuma
gadijumos var biit citadi.

Jaunajam (vai grozitajam) standartam ir tada pati darbibas joma ka aizstatajam standartam. Noraditaja
datuma aizstatais standarts zaudé atbilstibas prezumpciju attieciba uz attiecigo Savienibas tiesibu aktu
pamatprasibam vai citam prasibam.

Jaunajam standartam ir plasaka darbibas joma, salidzinot ar aizstato standartu. Noraditaja datuma aizstatais
standarts zaudg atbilstibas prezumpciju attieciba uz attiecigo Savienibas tiesibu aktu pamatprasibam vai citam
prasibam.

Jaunajam standartam ir $auraka darbibas joma, salidzinot ar aizstato standartu. Noraditaja datuma (dalgji)
aizstatais standarts zaudé prezumpciju par atbilstibu attiecigo Savienibas tiesibu aktu pamatprasibam un
citam prasibam attieciba uz tiem raZojumiem vai pakalpojumiem, uz ko attiecas jaunais standarts.
Prezumpcija par atbilstibu attiecigo Savienibas tiesibu aktu pamatprasibam vai citam prasibam attieciba uz
tiem razojumiem vai pakalpojumiem, uz ko joprojam attiecas (daleji) aizstatais standarts, bet uz ko neattiecas
jaunais standarts, paliek nemainiga.

Grozijumu gadijuma atsauces standarta numurs ir EN CCCCC:YYYY, ieprieksgjie grozijumi, ja tadi bijusi, un
attiecigie jaunie grozijumi. Aizstatais standarts ir attiecigi EN CCCCC:YYYY un ta ieprieksgjie grozjjumi, ja
tadi bijusi, bet bez jauna grozijuma. Noraditaja datuma aizstatais standarts zaudé atbilstibas prezumpciju
attieciba uz attiecigo Savienibas tiesibu aktu pamatprasibam vai citam prasibam.


http://www.cen.eu
http://www.cenelec.eu
http://www.etsi.eu
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PIEZIME:

— Informaciju, kas attiecas uz standartu pieejamibu, var iegiit no Eiropas standartizacijas organizacijam vai no valstu
standartizacijas organizacijam, kuru saraksts ir publicéts Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi atbilstosi Regulas (ES)
Nr. 1025/2012 () 27. pantam.

— Eiropas standartizacijas organizacijas standartus pienem anglu valoda (CEN un Cenelec standartus publicé ari fran¢u un
vacu valoda). Péc tam valsts standartizacijas iestades standartu nosaukumus tulko visas attiecigajas Eiropas Savienibas
oficialajas valodas. Eiropas Komisija neuznemas atbildibu par to nosaukumu pareizibu, kuri iesniegti publicéSanai
Oficialaja Véstnesi.

— Atsauces uz labojumiem “.../AC:YYYY” publicé tikai informacijai. Ar labojumu standarta teksta novérs drukas, valodas
vai lidzigas kladas, un tas var attiekties uz Eiropas standartizacijas organizacijas pienemta standarta vienu vai vairakam
valodu versijam (anglu, francu un/vai vacu valodu).

— Atsauces numuru publikacija Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi nenozimé, ka standarti ir pieejami visas Eiropas
Savienibas oficialajas valodas.

— Ar 3o sarakstu aizstdj visus ieprieks€jos sarakstus, kas publicéti Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest. Eiropas Komisija
nodrosina 32 saraksta atjauninasanu.

— Sikaka informacija par saskanotajiem standartiem un citiem Eiropas standartiem ir pieejama:

http://ec.europa.eu/growth/single-market/european-standards/harmonised-standards/index_en.htm

() OV 338, 27.9.2014., 31. Ipp.


http://ec.europa.eu/growth/single-market/european-standards/harmonised-standards/index_en.htm

